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Recommandations de montage et documentation de chantier pour
KIGO ZEN Klimatop
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Recommandations de montage

Préambule:
- Pour l'installation, nous recommandons 2 personnes.

- Pour la suspension du systéme, uniquement suspensions approuvées ayant une
capacité de charge minimale de 0,4 kN doivent étre utilisées.

La distance entre les supports ne doit pas dépasser 800 mm avec un poids maximal
au plafond de 30 kg / m2.

- Le poids supplémentaire pour les installations au plafond et les constructions de
protection incendie doit étre pris en compte enconséquence.

- En régle générale, les directives d'installation des fabricants, des normes ou des
regles techniques reconnues s'appliquent.

- Pour une exécution professionnelle du plafond climatique, un calcul des besoins de
chauffage et / ou de refroidissement ainsi qu'une conception hydraulique sont
nécessaires. Sans calcul des besoins chauffage / refroidissement, I'équilibrage
hydraulique* n'est pas possible.

* Selon "DIN 18380: VOB conditions générales et techniques de contrat pour travaux
- Partie C: Les conditions générales et techniques pour les travaux dans le domaine
du batiment", son clairement prescrits par la loi.

- Avant de commencer les travaux de lissage et jointage, il est recommandé de
chauffer le plafond a la température de consigne et le maintenir a cette température
pendant 2 jours.

Mantage des panneaux canstruction sache ! installation tube multicouchas

Lors de Ninstailation des plafonds en platre pour des systémes themiguement actif ow non-
actif, |l est important de s'assurer qu'il soit exdcubd avec un découplage complat ("installation
Muttante™). Les joinks de diatabivn doivent e eslises selon ks curesignes du fabvcant des
panneaux en plare. Elant donné que l'installation est basée sur le DIN pour les plafonds
suspendus lagers (DIN 18188), les directives du fabricant des principaux fabricants
s'applguent.

En régle générale, lors des passages des tubes multicouches a travers des murs, il faut vedller
& une application correcte de la physigue du batiment, en tenant compte les conditions locales,
Cela concerns en parkculkar mais pas exclusivemant [a protechon incendis!

Clualité d'eau chaulfage:

Afin de garantir un fonctonnement et une efficacité du systéme a long lerme ainsl d'éviter les
dommages | deteriorations (dus par example a la formation de calculs), las specifications de
[a norme VDI 2035 01 & 2 dolvent ére respaciéas)

La documentation chantier est établie sous forme de tableau et préparée a partir de la
documentation de montage sur chantier (page 24).
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Listed'outils:

Outils requis:

[] Tréteaux ou table de travail
] Scie a découper a rotation lente avec lame en métal
[] Lime de fer ou ébavureur (a utiliser uniquement pour les profilés!)
[ ] Dérouleur de tube
[1 Ressort deflexion extérieur
L] Graisse spéciale
[] Pince & couper pour tube multicouche
[ Ebavureur pour tubes (a utiliser uniquement pour les tubes multicouches!)
L1 Niveau a bulle ou laser
[] Visseuse sans fil (> = 4 000 tr / min) ou visseuse pour construction séche
L] Vis pour construction séche avec filetage fin
] Trockenbauschrauben mit Grobgewinde zur Direktmontage aufHolz
(Es ist darauf zu achten das die Verschraubung die Lattung nicht durchdringt!)
[ Vis a téle (par exemple, téte trapézoidale)
(pour la fixation des connecteurs transversaux / des profilés Klimatop avec profilé en C)

Nous vous recommandons en outre d'utiliser :

L] Barre de réglage 2,50 m.

] Blocs d'espacement en fonction de la distance du profil Klimatop ou de la ligne de craie
pour marquer les distances de la grille

[] Aide a l'introduction du tube multicouche
(par exemple des cales)

>

g

Connecteur Profilé CD Lattes en bois Profil Klimatop Connecteur
transversal 120 211 331 longitudinal
110 340

-

Tuyau Profilé UD Panneau en Vis tiletage tin  Vis avec . Vis avec
multicouches 360 platre et ciment (Tole ) gros filetage filetage fin
composite 371 pour la fixation  pour montage pour platre
350 001 direct / 002 003

(Toutes les informations sans garantie. Pour les erreurs d'impression, aucune responsabilité n'est assumée.)
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Montage plafond suspendu (RESPECTEZLES DIRECTIVES DU FABRICANT!)

Image A00.1

HAUTEUR SELON TYPE DE PROFILE 20

Image A00.2.1

HAUTEUR SELON TYPE PROFILE UD

DE PROFILE 20

Image A00.2.2

HAUTEUR SELON TYPE
| DE PROFILE 20 CRERLEOR
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Image A00.2.3
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Montage plafond suspendu
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VISSAGE MAX. 400 PROFILE EN ACIER MAX. 1000
PROEILE EN ALU MAX. 300

Image A00.3.1
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Montage plafond suspendu (autres variantes d'installation)

| B ’I_i

| I'H(_'I- I,Iﬂl | l'['l |

!

VISSAGE MAX. 400 PROFILE EN ACIER MAX. 1000 | 25 13
PROFILE EN ALU MAX. 800

Image A00.3.2
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Image A00.3.3 (Attention a la répartition de la températuredans la piece)
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Montage plafond en pente
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Image A00.4

- Pour les montages des plafonds en pente, la distance des profilés Klimatop est
projetée dans la pente, tandis que la distance entre les profilés sera plus grande en
fonction de la pente qu'un plafond horizontal.

- La distance des profilés dans la pente peut étre calculée comme suit:

grille selon dimensionnement hydraulique
cos (pente du toit)

Distance profilés dans la pente =

. 200 mm

2 = 230,9401077 mm ~ 230,9 mm
cos(30)

La distance des profilés ne doit pas dépasser 250 mm (distance réelle du profilé) pour un
plafond en pente
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Montage plafond suspendu

Image A01.1

Image A01.2
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Montage plafond suspendu

Image A02.1

Image A03.1
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‘

Montage plafond suspendu

Image A04.1

Image A04.2
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Image A04.3

Image A05.1

o S sl e i

Disposez le joint de la plaque en platre / ciment sur le profilé Klimatop.
Vissez en décalé les deux cbdtés avec une distance de de 175 mm.

Soltop Energie SA Soltop Energie AG Web: www.kigo-swiss.com 12 sur 28
Rue des Sablons 8 St. Gallerstrasse 3 Mail:  info@soltop-energie.ch

cP313 CH-8353 Elgg

3960 Sierre

Tél. +41 27 45113 20 Tel. +41 52397 77 77

Version 1.02:14.09.2023



JKLIMATOP o an e chanter

DIE KLIMADECKE KIGO

Montage plafond suspendu (RESPECTEZ LES DIRECTIVES DU FABRICANT!)

371

Image A05.3.2
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Montage plafond suspendu

Image A05.5

Image A06.1
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Montage direct

(RESPECTEZLESDIRECTIVESDUFABRICANT!)

Image D00.1
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Image D00.2
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PROFILE EN ACIER MAX. 1000
PROFILE EN ALU MAX. 800

VISS5AGE MAX. 400

Image D00.3.1
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Montage direct (autres variantes d'installation possibles)
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Bild D00.3.3 (Attention a la répartition de la température dans la piece)
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Montage plafond en pente
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Image D00.4
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- Pour les montages des plafonds en pente, la distance des profilés Klimatop est
projetée dans la pente, tandis que la distance entre les profilés sera plus grande en
fonction de la pente qu'un plafond horizontal.

- La distance des profilés dans la pente peut étre calculée comme suit:

grille selon dimensionnement hydraulique
cos (pente du toit)

Distance profilés dans la pente =

. 200mm

: = 230,9401077 mm ~ 230,9 mm
cos(30)

La distance des profilés ne doit pas dépasser 250 mm (distance réelle du profilé) pour un
plafond en pente..
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Montage direct

Image D01.01
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Image D01.02

Soltop Energie SA Soltop Energie AG Web: www.kigo-swiss.com 18 sur 28
Rue des Sablons 8 St. Gallerstrasse 3 Mail:  info@soltop-energie.ch

CcP313 CH-8353 Elgg

3960 Sierre

Tél. +41 27 45113 20 Tel. +4152 397 77 77

Version 1.02:14.09.2023



G KLIMATOP  fmmemors duson

DIE KLIMADECKE K|

Montage direct

Image D02.01

Image D03.01
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Montage direct

Image D03.02

Image D03.03
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Montage direct

~

Image D04.01

Disposez le joint de |a plaque en pldtre / ciment
sur e profilé Klimatop. Vissez en décale les detix
cotés avec une distance de de175 mm.

Image D04.02
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Image D04.02

Image D04.03
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Montage direct

Image D05.01

Image D05.02
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Recommandations d’installation et
documentation de chantier

Kl

Exemple: Dimensionnement hydraulique Documentation de montage
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Documents pour le montage

Recommandations d’installation et
documentation de chantier

Adresse du chantier: Date: ......coovveinnnnn.
Adresse de l‘installateur:

No. de téléphone de l‘interlocuteur:

Etage: No. de la piece / description: Boucle: Profilé/boucle: | Tube/boucle:
Incl. liaison
[m] [m]
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Etage: No.delapiéce/ description: Boucle: Profilé/boucle:  Tube/boucle:
Incl. liaison
[m] [m]
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Protocole de test de fuite pour les systemes de chauffage ou de
rafraichissement par le plafond selon DIN EN 1264-4

1 ] 01
L4 171 o |
(@70 (o] =11 T

Date diiNSPECHION: ...t e

Exigen

Les circuits de chauffage doivent étre vérifiés aprés I'achévement par un test de pression a
I'eau / air comprimé pour détecter des fuites éventuels. Avant le test de pression a I'eau / air
comprimé, tous les circuits de chauffage doivent étre complétement remplis et purgés.
L'étanchéité doit étre assurée immédiatement avant le bordage. La hauteur de la pression du
test est au moins 1,3 fois la pression de service maximale autorisée. (Nous recommandons
de tester au moins a 5 bars et au maximum a 6 bars pendant 24 heures, en s'assurant que
vannes d'arrét sont fermés avant et aprés le distributeur de chauffage afin que la pression du
test n'impact pas le reste du systéme.) La pression du test ne doit pas chuter en 24 h plus de
0,2 bar. Des fuites ne doivent pas étre visibles a aucun moment du test. Le systéme de
chauffage doit étre mis en service immédiatement aprés ce test de pression afin d'éviter les
dommages dus au gel, en particulier pendant les mois d'hiver.

Documentation:

Type de test de pression (air/ eau) & ..o

Pressionde service maxXimale: ........co.vuviiiiii e Bar

PrESSION AU IEST .. e e Bar

(D18 ST N o [T I () oSN Stunden
Authentification

A l'installation susmentionnée, aucune fuite n'a été constatée aprés la fin du test.
Lieu, date: signature, cachet, installateur:

Lieu, Date: Signature, tampon, client:

Lieu, Date: Signature, tampon, client:
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Le protocole de chauffage pour les systémes de chauffage / rafraichissement KIGO
ZEN Klimatop selon DIN EN 1264 partie 4

L o 1=
L3 171 o |
[@7o 0 1{ o] =11 T

Dans le projet mentionné ci-dessus, un systeme de chauffage / rafraichissement KIGO ZEN
Klimatop a été installé. Le plafond climatique KIGO ZEN Klimatop doit étre chauffé avant de
peindre le plafond et de réaliser des revétements. Selon le fabricant, le chauffage doit démarrer
au plus tét 7 jours aprés la fin des travaux de pose et lissage. Le premier cycle de chauffage
commence avec une température de départ de 25°C, qui doit étre conservée pendant 3 jours.
Par la suite, la température maximale de conception est réglée et maintenue pendant 4 jours
supplémentaires. Les consignes et procédures du fabricant doivent étre respectées pour
I'utilisation des panneaux de revétement spécifiques. Pour les plaques de platre, les principes
suivants s'appliquent : Les températures permanentes supérieures a 50°C ne sont pas
autorisées!

Achévement de la pose des panneaux et lissage:

Démarrage du chauffage avec la température maximale de conception:
(Voir les valeurs du dimensionnement hydraulique, ainsi que la température maximale
admissible pour les plaques de platre!)

Fin du cycle de chauffage:
(au plus tét 7 jours apres le démarrage!)

Le cycle de chauffage a été interrompu:

Non | oui,du ......covvvviinnnn... = TV
Authentification :

Lieu, Date: Signature, tampon, client:

Lieu, Date: Signature, tampon, client:
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